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B OC typh defcr'tpto ^ohmme^ nondunt tamen vu lga to^ed í tm efi Roma Líber ^qm 

H oinn^cm varia continentur ; atqus Ínter i l l a aliquot exflant ANTONII AUGUSTINI 

ML i Jl^ Epijiolas part im latino par t im hetrufco con/cripta fermone, tum La t in i La t in i i 

du<s ad ip/um AUGUSTINUM mijfce, omnes eBibliotheca Vaticana a Petro Fogginio Theologo ex-

cerptes y atque Chrijlophoro Amadutio O* Ludovico Blanconio ¡qu i ea ¿VUSOTU in lucem emjttunt ^ 

communicatae. fraque qui n i h i l antiquius habeam^ quam ut omnia ANTONII AUGUSTINI ¡cr ip ta 

meis hifce Voluminibus comprehendantur ^ ftatim eas Epijiolas huic Volumini aditciendas cenfui y 

i l l u d iterum tertwque promittens, / / alittd quippiam e tenebris i n pofterum eruatw) me i d omne 

typis illico exfcripfurum, ut meis adjungi l^oluminibus pojftt. Válete. 
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A N T O N I I AUGUSTIÑI 
A R C H I E P I S G O P I T A R R A C O N E N S I S 

EPISTOLA ALIQUOT RECENS REPERTJE. 

A . A. L A T I N O L A T I N I O S. (a). 

Rata mihi fuit & conamemo-
ratio officiorum tuorum,quo­
rum mihi perpetua Imeat me­
moria neceífeelí, nifi iogratií-
íimus efle velim, Scexcufatio 
intermiflionis tuarum littera-
r u m , quaj me nr.agis ad offi-

cium meura diiigentius exfequendum adhórtala; 
fuiflent, ut t an to , talique acnico placerem, quam 
deterrerent , ullumve impedimentum afFerrent. 
Quare (i vivi t apud te , ut ícribis, noñrx bene-
volentia; recordatio, fac in hoc quoque appareat, 
ut ísepius ad me fcribas, vel quidquid in buccam 
venerit. Nec tibi potcrjt deeííe argumentum li t-
terarum , cum Roms fis otiolus, Se nofeas, quam 
fim curiofus earum rerum,quae ad alicujus eru-
ditionis genus attinent. Itaque, fi quid n o v i , vel 
veterum t i t u l i , vel l i b r i , au t fiquid recenteseru-
di t i homines afferunt, aut excogitarunt, gratiili-
mum mihi feceris, fi me feceris cercíorem. Id 
quoque erit gratiuSj fi addideris tuum, & Oí la -
v i i noflri judicium,quo plurimum valetis: fed hxc 
ita tibi c o m m i t t o , (i modocommodo tuo faceré 
poííis. Nos vero valemus. Se urbanum defiderium 
hoc folatio confolamur, quod t u , tuiqae fimiles 
amici nondum me diligere deíieritis. Ego id fo-
l u m praeftabo, ut non iodigniírimus judicer amU 
ciiia veftra. Cura, ut valeas. Benavarra I V . EU 
dus Jun. M D L X V I . 

A . A. L A T I N O L A T I N I O S. 

CU M ad manas meas veniffent librt aliquot 
veteres, quos ex Italia atiuleram, in qui-

bas erant Criípi Sallufiii Jugurthinum bellum, 
& parsCatiliníE conjurationis, conferre coepicum, 
fatis diügenti Aldina editione, ac delega tus va-
yietate, non inutile efle putavi te hujus. reí fa-. 
cere certiorem: ut cum omrva. amicorum vete-
ri proverbio coenmunia efle oponeat, ne hac q.ui-
dem parte five deleíUtionis, five utilitaris pri-
veris. Dices, tenui quodam, ac levi fiio.hgec^mu-
ñera faiííe contexta : at ea ta quaíi fudaria S i ­
taba ex Hiberis aliquo in pretio babebis. De 
"Grucchianaj Se Sigoniana conteatione filentium 
tuum indicat, aquam tibi adhuc haerere. Audio 
Sirietium Cardinalem noíírum in urbem reverfum; 

id mihi tua de caufía jucundiflimum eft. Si dúo 
pmerea tales Roma tuüfíe t , non laboraremus. 
T u nos ama, 8c vale. X I . Kalend. Quinéhl . 
M D L X V I I . ílerda (c). 

A. A. L A T I N O L A T I N I O S. ( i ) . 

CU M litteris tuis I V . Ka!. Sextileis datis, 
quxmihi gratiííime fuerunt, titulum cujuf-

dam roonumenti accepi, & teñimonia TTŜ  TK 
cryux^wí, quae ¡ibenter legi. T i t u ü quidem per-
multa exerapla habui, fed hoc mihi quam cmen-
daciífimum vifum e f l , Se cogitationes meas de 
veteri radone feribendi mirilíce adjuvit;qua de 
re libet nonnihii tecum perlitteras to l loqui , u t , 
fi quod erroris fufeeperim, polficn facile, te ad-
monitore, refipifcere. Equidem , mi Latine, pre­
ciare nobilcum a6íum elfe exiftimo, quod his 
temporibus nati fimus, quibüs omnes artes, & 
linguarum pericia revivifeant,cumquenoílri majo-
res maximis tenebris obruerentur, tura in aliis 
rebus, tum in hac ipfa dicendi, ícribendique h -
cultate, non poíTum non his temporibus gratu­
l a n , quibus perlpeé^um eft, ac cogiitunri, non 
alios redie latina lingua u t i , quam eos, qu iCi -
ceronis tempore vixerunt, quique ad Ciceronis 
imitationem fe totos compoíaeruot: quorum bo-
die licet in re preclara pauci pnncipitum obti-
nent, tamen magna frequentia eft eorum prsefer-
t i m , qui hac rationc uíi bene latina lingua utan-
tur : led illud unum mihi videtur nondum íuilíc 
aflecutos, quemadmodum finguls l i t t e rx , ac fyl-
lab« proferri x ac feribi debeant: & de pronuntia-
tione alias; nunc paucis de feribendi ratione at-
tingam. Non dubium eft, quin eifdem Tuilianis 
temporibus ? quibus latina lingua effioruit, opti-
me omnia feriberentur; at fi oftendero hoc tem­
pore eamdetn feribendi rattonem obíervare nemi-
nern , facile vincam, quod propofui, certum eft. 
W í h . autem temporis moni menta aliquot exftant, 
quae aut tabulis legum, aliorumve inftrumento-
rum pubücorura, aut privaiorum ,aut titulis mo-
nimentorum , aut pecunia fígnata continentur: 
eorum omnium Utter.T; ab his, quibus u t imur , 
¡onge diftirunt. Gumque omnia verba latina quin­
qué litteris, quas vocales appellant, efferanrur, 
in his ipíis inonumeniis animadverti f<epe alia ra­
tione has eaídern vocales litteras conferíbi, ut in 
hoc codera t i tu lo , quem ad me mif i f t i , in quo 

S s s z ver-

{a) Cod. Vatie, 6201. pag, 11, (¿ ) Cod. Vjtic. 6201. pag. j . 
(c) Latiaii refporifum habetxr ínter ejus Opera edita Roma- Tom. \ 1. pag. \ z$ , & fx te »nki dtfignrthnem, q»* "* 

Jíugújlivii tpifto/m dejidítabatítr, txceípfimtn. {«/) Cud, Vatic. 6201, pag. 1. 
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0 4 Antónii Auguítini 
verbüm f;ci non uno in loco cura et diphthongo 
fcnpruin eft j fie etiam ponteis, omneis, pofsi-
vei •> m e i l l i i , etds>n , conqueifivei, redítf 'íque y 
hete. De hac feribeneji ratione exílant Lucii i i 
verius apud Quiruilianum: Jam puerei venen', 
e poíírcmüiTi táci to , atque / , ut puerei plures 
fiant &c. Exftat etiam praeceptum P. Nigidii , qui 
Tullianis te nponbus do¿}i(Umus lubituseil apud 
Gelliuit) lib. x n l : Si hujus amic i , ve l hujus mn~ 
g n i [cribas, untim l faciío extremum , fia vero 
ht tnagm, hi amici cajú muUttudinn rcé io , 
tum ante i feribendum erit e (ye. Hac ratione 
feribendi pleriíque in locis Verrius Flaccus in 
Faíiis eft ufus, quera nos imitad lumus in edi-
tíone Varronis hbri de lingua lat ina, fecutique 
fu mus in plerifquc locis exemplum libri veteris 
Achillis Maphjei. In nummis quoque ante Augu-
ftum C^víareni fignatis idera genus. ícribendi ani-
madvertimus: in quibuseít L . Opeimius, & Flo­
ra! ia preimus fecit, & EID. RURT., SC alia id ge­
nus, ut etiam in Kalendario veteri pro miB. fem-
per í'cripíum eft EID. Eadem ratione Plautus uti« 
tur in argumento Comoedis, quss Capíivi in­
ferí bit ur; nam fi primas litteras fingulorum ver-
fuum conjunxeris, cfficies non Capr iv i , fed C//-
p r í v t ' i , quod etiam Pohtianus animadvertit. Non 
ignoro Augafti tempore ca*piíf¿ pro hac diphthon­
go i litterara majorera feribi, qnx ordinem aiia-
ru ii litterarum excederet; uti in nummis, & t i -
tuüs Augulii animadvertimus Auguftutn DIVI F. 
appeüatu n , eique civícam elle donatam ob c l v í s 
fervatos. Id ipíum nonaumquam fequitur Ver­
rius in Faíiis, cum PAPIRIOS , 8c ATIUOS enu-
mcrat, quos Grajci cura ei diphthongo Icnbunt. 
H-c uíus aliquot anoos obtinuit , & mox paulla-
ti.T) dsl i i t . Idem dicendura eli de 0« diphthongo, 
namque in t i tu lo , quem ad me mittis. Nance' 
riam pro Nuccriam feriptum effe video, ut in 
multis veteribos raonur.entis Qufenttna pro U-
f c i t t n a t r tbu , & in nummis FOVRIVS GRASSI-
FES , & Fovai PÍ-ÍILI, & alia; Se in tabuiis le­
gara IOVDICES , lovDicARE, Se lovs. Qu¿e po-
ítenaribus temporihus, omiíía o I h t e r i , ui'urpa-
ta í'unt, nonnuraquam vero ápice appoíltofupra 
v httera conferipta, ut in nummis q. POMPO\TII 
MVSAE. Vetuílius eft, ut Latini longas litteras 
vocales dupücarent, ut multi teftantur, exftant-
que monumenta Tullianis temporibus, vel e.is v i -
cinis conícripta, in quibus A A pro A , & EE pro 
E , & 00 pro o , & vv pro v agnofeimus: fie in 
nummis NVMONIVS VA ALA , quem Horatius Va-
lam appellat illo carmine: f n hiems F e l i ^ 
quod Calum (/ala, Salcrru, & Fauftus FREUX, 
& in tabula Genuate Q.MVVCIO eos., Se in alia 
ivvs. Al? hac feribendi ratione paulUtira defeive-
re, ccEperuntque apicibus u t i , quod ve! Quinti-
hano fecit npgotium,,qui mavuk, ut apex tan-
tum ambigouatem tolUt. Sunt alia in quibus a 
fcriptura eorum témpora ni difceífum eft, ut cura 
tmellcgo eptíhila .optinct, thenfanym, feripíe-
ruat. In quibus colhgendis non fine laude ope­
rara pofuit, ut noftn, Aldus Manutius Paullifi-

{a) Cod, VatíCy 6 i 9 l . pag, X3« 

lius; quamvis is raonendus nonnumquam effe v i -
deatur,quod non diftinxerit temporum rationero. 
Namque funt qusdam oimis pervetufta, ut in 
titulo Columna: Roftratse C. Dui l i i m . ALTOD. 
MARID. CLASEÍS, & alia fine ullius litteras du-
plicatione, ut in denario quodara legi Q. PILIPVS,, 
& apud Plautum MEDERGA , & alia fexecnta. A-
lia funt pofterioribos tantum temporibus ufurpa-
t a , cum eloquentiíe arcem Romani amifere; ut 
qui GAIVS feribunt, & GN. , & EXCONSVLE, 8C 
coss . , atqueAVGG. Accedit prsterea punéíorum 
mutatio, de qua video quoídam mmis íibi pla­
ceré, atque gloriad, cum ea ufurpant , qus nul-
lo exémplo fiunt: mihi quidem íatis eft , fi illis 
opponam Tulüana témpora , qua: fe vel le imita-
r i jailanr. Quod fi quis obiieiat nullum exftare 
exempium veterum librorum Ciceronis, Csefaris, 
SailuÜü, in quo ha:c feribendi ra do coníervata 
fie, ac ne illa quidem, quse omnes laudint ,ex-
cmpíaTcren t i i , & Vergilii Bembi, & fi qua a-
lia exftant, & in pretio a doi^ilUmis viris haben-
tur ; huic argumento facile refpondemus, nuíla 
ex-fiare optimis temporibus feripta volumina, fed 
aut Ju l l inun i , aut Theodoíi i , aut, uc omnia Un. 
lis concedamus,Conftantini M i x i a i i temporibus, 
quibus linguara latinara concidiííe fatentur. Et 
quamvis in his veteribus libris multa melius feri­
pta í ia t , quam in l is , qui vulgo clrcumí'eruntur* 
tamsn ab óptima ratione feribendi longe abfunt. 
Sed haje ha íknus . T i tu lum , cujus exemplum ad 
me mifift i , Cicerone vivo conícriptum fui lie in -
dicium e i l , quod de fugitivis in Sicilia compre-
henfis adjedura eft; nam & Manius Aquil l ius, 
8c M . Craííus eodem tempore fugitivos compre-
henderunt. Quod vero REGIVM fééle feriptum 
í i t , non dubito, ut REGIVM LEPIDI , Se a Gra:-
cis video in nummis fignatam pecuniam his litte-
ris pariNííN j nec Strabonem audio abunde, quam 
a Rege, id notnen ducentem, aut fi quem aliuni 
Aldas, Se ceteri fequancur. Sdluftianam emen-
dationem tibi placeré g m d e ó ; fi per valetudineni 
íkuiíTet, reliqua habuilfes. S.irletioCirdinaii plu-
rima n falutera dices, Se valebis. Poftndie K a l . 
Sept. Iléfda. 

L A T I N I U S A . A . EP. I L E R D . S.P.D. (a) . 

Itteras tuas longiftiraas.fimul,& íuaviffimas 
Poftridie Kal. Septerabr. Ilerda datas ad V I I . 

Kal. Noycmbr. accepi, in quibus mirifice rae o-
ronia de¡e¿iarunt, prxterquam quod erat adfcri-
ptum in extremo, te fi per valetudinera licuif-
fet , reliquas in Salluftium varias legiones fuiíie 
milíurum. Nam etfi fpero, Dei benignitate, jam 
convaluilfe, fuit mihi tamen permoleftum , te 
vel leviííima raorbi tentatiuncula a neceífariagre-
gis tui curatione, atque a ftudiorum tuorura cur-
fu hoaeftiífi no abduci, aut retardad. Quod au« 
tera ad me, qus de reda latine feribendi ratio­
ne, multorura annorura diligentiífima obfervatio-
ne colleja abs te eram, taoi amanter miferis, 
fuit mihi certe cum eo nomine gratiffimum, 
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EpUlolx reccns repertae. 505 
quod in re tam varia femper, 8c incerta, circutn-
ícriptis quibuidam quali finibus, cerum ratio-
nem adinveneris, cui aifentiri facile quivis pol-
i i t ; tum bonoris quoque mei cauffa. Cur enim 
non ingenue fatear, me tam liberali, prclixaqua 
tua erga me humanitate, cuai aliqua honeüoe 
de rae opinionis figniñcationeconjunála, non per-
oioveri íolum, 8c affici, íedgaudere plañe,atque 
líEtari? Sed quod fcribis, te, fi quid errore íu-
íceperis, rae monitore reliflurufo, non fatis ad-
huc video, quid fpeéíaris. Narn in tuam fenten-
tiam ut mihi deícendendum ornnino ñatuam , 
taai mihi íequum in ea re eííe videtur, quam 
ut in jure dicendo ne latum quidem unguem a 
te quiíquara difcedat. Verum quando jam mul-
tis ante fxcuüs latinas lingaíe uí'umita amifimus, 
ut ne litterarum quidem ullum fonum retinea-
mus, in quo certa nobis ratio confiare poffit, 
redte ne a nobis, an fccus latina verba pronun-
tientur; atque ea inveíligatio non mulfumad e-
rudiendos ánimos horainura conferre poífit, con-
fultius fatiuros nos j u d i o ^ í i abjeéta tamanxia , 
peneque inutili circa Utreras, 8c veterern feriben-
di coofuetudinim cogitatione, Se cura , inrerum 
honeñarum,atque ad oranes vita;rationes in pri-
mis utilium inveftigatione operatu omíiera ao-
ftram, induílriamque ponamus. Erit id curn no­
bis ipíis oromno honeltius multo, 8c laudabiüus, 
tura pofteris quoque noftrislonge utilius. Sedhaíc 
hacienus. Aftero nunc ad te qua;ñionem mihi , 
naultifque nuper propofuam : qma digna vilaeft, 
in quatn anuni tui vires, ingeniique acumen in-
tenderes. Ea Vero elt hujufmodi: Plutarchus in 
libello, cui titulus eft ire&Tuv ¡¡iKíMi-irám)).-^ 
rntfav, cura finitam ckmonum quoque vitamex 
Heíiodi veríibus oftendiííet, eamque ad novem 
millium feptingéntbrum viginti annorum ípatium 
produxiüet, eum numerum ita ortum habere feri-
pf i t , & perfici , ut fi verbis ejus (tare omnino 
volumus, nulia ratio iniri pofle videatur, qua 
nos ad propofuam lummam pervenire valeamus. 
Erit igitur dignas acri ingenio tuo nodus:adquecn 
explicandura hic aberuditis viris nihil adhucal-
latum eft, quod fatisfaciac, fereque omnes in ea 
feotentia lun t , ut vel manca Plutarchi verba, 
vel deprávala omnino exiliiment, cujus rei mani-
íeRum argumentum eííe volunt, quod cum ini-
tio feriptom fit VLIUUTH f i iy, nihil poíleafequa-
t u r , quod veiuci neceffaria quasdam portio, ora-
tionem abfolvat. PríEt. rea, ^STTái.pxKOV'm yocp iiu» 
rípong ylnrax verbum Ux-npces mendi lufpicione 
non vacare putant j 8c infra •mtrm SE irev-muts 
•niq^ffi&irm¡(6 verborura communes, receptaf-
que hai^enus notiaoes íequamur, nullo modo 
tantum annorum numerum perficere poffc arbi-
trantur. Gonfiderabis ergo locum diligenter. Et 
fj erit otium , videbis iefiatn,'quanam ratione de­
fendí poííit Locreiiusin V I . , ubiThucididis ver­
ba pene lingula latine reddens ríu) Kxp'Síxv cor 
niocÜum dix i t : cum certum fit nrpElxv, id effa 
Hippocrati, & fere ómnibus, quod r o ^ a ^ o í , id 

(<?) Cod, Vatic, ó 201. p¿g. j . 

eíí ventvicul't os. Hunc L'icretii lapfum nuper vi-
ri érudidífimi Pctri V i d o n i ceníura animadver-
lum legiónus^ íed non omnes facile affentiuntur 
Vi¿torio. Ego vero contra íent io , nihil in tota 
ea pane fadum a Poeta venuftius, nihil raagis 
proprie, nihil in qúo príeíiantioris eruditionis, 
quae veré Philolbphura virum decerct, expreffa 
veHigia appareant, quam in moefti cordisappel-
lacione. Sed exípetlo prius, quicj íentias, ne fi 
aliquid oceupem prior, excluíum te ab ejus pof-
feílionis aditu, Vciuti interdigo pretorio, allu-
te videar íubmoviiíe; cum facile fieri pofl i t , ut 
te eadem via ad idem mecuen fentiendum per-
duxeris. Vale, cum ex rae plurimum, tura ex 
Sirletio Cardinale, qui te psrattiaoter etiam,at­
que etiam faiutat. Roma XVÍ l . Kal. Septembr. 
M D L K V I I . 

A . A. L A T I N O L A T I N 10 S. (a), 

NO N poíTum tibi negare, quod a me tanto-
pere efflagitas, ut ad te fcribam,quid íen-

tiaat de controverlia Sigomi noíiri cum Gruchio 
de binis Comitiis, 8c lega Cariara. Eíl illa qui­
dem .ab utroque dode, & eleganter, quodque 
mihi vehementer placuit, modelte íatis t radata: 
fed in neutrius opinione acquieíco. Verba Ctce-
ronis mendoía elíe arbitror, remipfam perobfeu-
ram. Emendario Gruchii nimis audax e í l , & a 
veteribus Iibris, ut ícnbis, aliena. Ejas opinio, 
qua putat Gicerunem íenfiífe bina Comitia o-
mnibus magiltratibus, exceptis plebeüs, fuiííe 
ncceííaría, etiam li ñeque rem militarem attin-
gerent, ñeque extra urbem proficifcerentur: mi­
hi incerta elfe videtur, nulhíque veterim mo-
nuraentis probari. Qas ds prasrogativa attulitex: 
Aícomo Sigonius, ut bina centunata Gonfulis 
indicaret, parara accommodata funt, 8c recie a 
Gruchio reprehenduntur. Quod fcribis ia multis 
libns addi CVM ante illa verba (Ccntuviata lex) 
id libens ampielar ; fed i t a , ut tollam primam 
lyllabam ejus verbi Ceveuriata, quod m'itii info-
lens videtur; x litteracn in c muto, 8c feribo 
CVM CVRIATA pro Cen tuña t i t , qus dúo verba 
portea feripta funt, & nefeio, an illic delcnda 
l i n t , & hoc loco feribenda. Fit enim fxpe, ut 
cum alter Scriptor errorem corrigit, alter port­
ea utrumque feribat non fuoloco. VerbumCo//-
fulib. placet, ñeque enim video, qua in re in-
digeant Ceníoresaliis Comitiis, quam quibus crea-
t i funt , 8c cum lurtrum íaciunt, non aliquod 
imperium accipiunt, fed exfequuntur jus magi-
ftratus fui. Sic igitur fentio ícribendum; Maja­
res ds ómnibus magiflraübus bis vos fententiam 
ferré voluerunr. Nam guumCuriafa lex Confu-
libns ferebatm, quum ceterts patriciis magiftra-
ttbus: tum^ iterum de i'tfdem judteabatur^ ur 
effet reprehendendi pote (i as , fi populum be-
nefkit fu i poe-niteret. Senfus horum verborum 
apertus eft, & ad Ciceronis cauffam máxime ac-
commodatus. Quod enim lege Servilla fiebat, ut 
Decesuviri Curiata lege ornarentur: id ne quis 

S s s 3 exi-
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$o6 Antonii Aiiguftini 
exiilimaret, exemplo Confulum , 8c aliorum Pa-
triciorura, hoc eñ majorua» Magil t ratuum, fie-
ri j qui ctiam eadem Curiata legc ornabantur, 
caen extra urbem, cum imperio profidlccrentur, 
docet Cicero multum iruereífe; nanjque alteri fi­
ne ullis comitiis juftis magiitratum adepti fue-
rant, alteri juftis comitiis. / a m hoc inaudttum, 
inquic, novo moire% u t i Curiata legs 
Magifiratm detur, cm nu l lh Comitiis antef i t 
dants. Cauir,tm poñea affcrt,'cur id inñicutum 
ñt , & adhuc debeat retineri: Majares, inqui t , 
bis vos de ómnibus his Magtjiratibus, qui eale-
ge ornantur ¡ ( y ma/ores, atque Patricii d icm-
t u r , fentenriam ferré voluerunt. Explicat hoc 
namque, quum Conlulibus, vel aiiis Magiftra-
tibus íex Curiata ferebator. (ferebatur, inquit , 
non fcrtur, ut elcvet ufum Curiata: legis fui 
temporis) olim ideo prstcr ea comida, qui bus 
deíignabantur, Curiatis Comitiis opus erat, ut 
extra urbera irnperium exercerent pratoriura , 
quale hoc el t , quod Servilius optat luis Decem-
viris; quum ceteris, inquit , patriciis magiltrati-
bus i adde Iex Curiata ferebatur) ut ómnibus 
Pra-tonbus in Provincias ituris, quid agebatur? 
Tom iterum áe eifdem judicabatur, ut effet re-
prehendendi poteftas, Se o ih i l , inquit , aliud tum 
agebatur, quam judicare iterum, an i l l i eodem 
m.igüiratu digni eííent, vel exercitui praeffc, vel 
Provinciam regere , aut ea poteftate uíi extra ur­
bem poííent. Olim ha:c de caulía í iebant: nunc 
vero prima iila Comttia, quibus Magiftratusdan-
t u r , (ive ea Centuriata, five tributa ( int , reti­
nitis vos quidem adhuc , & frequentes ia eisade-
íiis " at ha-c Curiata, de quibus locuti fumus, 
auípiciorum tan tum cauíTa remanícrunt, ea vos 
• non init is , ea per triginta liéíores, quod rnagis 
orarorie, quam veré eífedidum íuípicor, haben-
tur. Sed ego nimis ineptus fum, qui tam mul-
tis ad te_ verbis utar, ut te doceam feilicet, quod 
ñeque icio, ñeque didki. Volui camen in hanc 
potius partem peccare, ut magis ineptus dicerer, 
quam minus amicus. ín verbis Meííaiíce verbum 
f t ^ h m retineo, ac íi mutaodum elt , pro eo VE-
TVSTIVS feribendum ceníeo. Loquuur <enim de 
niinoribus Magiliratibas, qaibus inauditum elt 
dan jus aiiquod lege Curiata, prserer jus fus po-
teíiatis, qua n , inito Magiftratu coníequuntur. 
A t olim tam piebeiis, quam Patriciis mmoribus 
Mcigiftratibus Comitia Curiata íolemnia faerunt. 
Quod feribis aliud elle legem Curiatam, aliud 
Comit ia , non dubium c ( l : í'ed abutitur nonnura-
quam Cicero his verbis. Primum , inquit , lege 
buriata Decemviros ornat, uti Curiata lege Ma-
giflrat,us detur; at poíka Curiatis, inqui t , eam 
Comitiis confirmavit. Vides hic , dici Comitiis 
Curiatis , quod illic lege Curiata. T u me amabis, 
f v'aleb!s> tusque, & Oaavi i noñri fentemiae 
de his eifdem rebus facies certiorem. ílerda I I I . 
JMonas Novembr. 

(a) God. Vatk. Szoi . pag. 6. (b) Cod. Vatk. 6 z s u p 

L A T I N U S L A T I N I U S A. A . EP. ILERD. 
S. D. {a ) . 

ET S I nihil erat, quod hoc tempore ad te feri-
berem, noiui tamen cortimittere, ut profi. 

cilcenti Sanetio nihil litterarum darcm; cutn prae-
fertim iüe me propterea profeilionis fus admo-
nendum putarit, ut aliquid omnino feriberem. 
Ego vero cum diligenter in hoc offidorum gene­
re ómnibus l'emper fatisfacerc fiudui; tum uni 
tibí omnium máxime id ipfum a me deberi puta-
v i , planeque fum profeffus. Illud autem ,fateor, 
interdum me a í'cribendo deterret, quod tibi ho-
mini in rerum graviífimarum contemplatione, a-
¿lioneque aliidue oceupato importune me fai lu-
rurn arbitrar, fi vel tantillam moram afferam ;• 
dum vel inanes prorfus, vel certe de leviílimis 
rebus feriptas Utreras meas legis. Scripíi X V I L 
Ka.l. Decembris ad te de Plutarchi loco, vel 
mendoío , vel mutilo in libello ir^Ji ruv iaXe-
XOITÓVUSV •fcpwv&xiv. Exfpeiioavide , quid tu pri­
mú m , deindc ctiam quid eruditi alií apud vos 
de tota ca re fentiant. De Lucrctii quoque lapfa 
a viro doéiiffimo Petro Viélorio animadverfo, 
crit mihi gratiliimum, fi quamam íeníentia tua 
fie, pro tua humanitate ad me, cura fatis cric 
o t i i , feribendum duxeris. Nos hic valemus ut-
cumque, Odavius item pater. Sed quid de rae 
futurum hf., difficile eíl przevidere. Urbem colé-
r e , atque in hac lucevirorum eruditorum,opti-
morumque fuaviifíma coníuerudine fruí, quam-
diü liceat, tam mihi firmum, certuraque eft, 
quam quod certiffi num. Itaque extrema omnia 
íerenda cenfeo, priuiquam urbem defero. Verum 
hxc alias. T u perge amare nos, & vale. Roma 
X V Í I . Kal . Jan. M D L K V I I . 

A. A. L A T I N O L A T I N Í O S. 

Ercommode accldit, ut ad me litterx tux 
X V I L Kal . Detemb. data , práfente do-

ttiíTmo quodam viro Petro Joh. Nunnio Valen­
t ino , pervenirent. Ab eodem enim didici Plu­
tarchi locura , de quo me his litteris interpela­
bas, non minus verb.s, quam fentcntia perob-
fc.umm interpretationem hanc recipere, quam his 
litteris comprehendüm, ut potero; caique notas 
nuniírorura adícribara , quibus fadiius explicare 
conabor acutiífi ni viri fententiam. Principio non 
credo , te deliderare explicationem illam , qua; 
apertiíiima eft, quo paflo ex Hefiodi fententia 
Nympharum vita novem miliia feptingentos v i -
ginti aliaos non excedat, cum ex íingulorum nu-
merorum raultiplicatione ea íumma reddatur : 
homini anno uno, cornici novem , cervo trigin­
ta leptcm, corvo cenrura & oí ío , phcenici non» 
gen t i ' ; íeptuaginta doobus. Se oatis, ultiraifque 
his decies audis. Difficultas máxima eft, quo 
paélo utrimque quadraginta, five quadragena il la 
fiant; 8c portea íumma cadem fiat, fi quinquies 

qua-

"g' «7« 
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Epiítol¿e recéns repcrtx. 5̂ 7 
quadragena multiplicentur. Ab hac difficultate 
elabimur, fi noverimus doplicem numerationis 
rationeni a veteribus ufutpátarh. Altera e í t ,quani 
«Vo ¡xovxhs appellabant , qua finguli numeri in-
íra decem , & finguli fingularum decuriarum , fi-
vc centuriarum tantum colliguntur; ut fi quis hac 
rationeenumeret CCXXVI.decem efle affirmare 
cogetur, at CCCXLIIÍ . icem d e c é C C C C L X I I X. 
detern & oc^o. Altera m í o numerationis e ñ , 
cum fepius numeri multiplicantur, non folurn 
ipfi inter fe, fedetiam fumma,qu2eex: ipfiscon-
ficitur; ut cum dicitur nvrÚKis r&cymirSév-m a 
Plutarcho , fignificatur quadragenarium il lumnu-
merum quinqués eíi'ecum Ida lumma augendum, 
ica ut ter firigula? fummíe multiplicentur. Nam 
fi ter quadragena multíplices, efficies C A X . , (i 
ba?c eadem item ter, tune novies quadragenaad 
CCCLX. afcendent, qux fi ter augeas, hoc eíl 
vicies íepties quadragena, colligitur fummamil-
le octoginta numerorum. Jam fi quarto ter mul­
típlices hatte fum^an», fient tria millia ducenta 
quadraginta, quodfitex multipücatione L X X X I . 
numeri quadragenarii. Si denique hanc quoqutí 
fummam ter multíplices, eam (ummam efficies, 
quam Plutarchus (igoifiíat, qua fit ex mulnpli-
catione C G X L I I I . ilhus primi numeri quadrage­
narii. Sic vides, quo paóío, cam quinquies qua-
dragena rauhiplicaveris triangulan illa ratione, 
jfomma conveniat. Sed quo pacto quadragena 
fiant ociro povxSos, obícurum eít • nifi fingamus, 
vel potius meminerimus, cornicem a cervo qua-
ter , cervum a corvo ter, corvum a phoenice 
novies, hunc a nympha decies audo annorum nu­
mero vinci. H i numeri fingillatim qu ¡ter augen-
di funt, quod Plutarchus dixiffet , hifi mendo-
íus ejus liber eifet. Quod fi quatuor quiter au­
geas, fient íexdecim; fi tria Item quater, colli-
ges duodecim; fi novem cadem ranone multípli­
ces X X X V I . fient, fi dena, quadraginta. Ho-
rum numerorum utrimque «irá povxhs collige 
lummam; hoc eft quatuor, t r ium, novem, de­
cem , fient X V I I . item í'exdecin? , duodecim 
X X X V I . , 8c quadraginta, fi eadem ranone enu­
meres, fient X X I I I . ita ex unifque efliciuntur 
quadraginta, quod Plutarchus, ut cogitamus , d i -
xit . Verba Pkuarcbi íta (cribi pollunt; cnwSérei 
ffiy m TOV TfTcrapwv fcfis|%, ¿ro ¡¿ovdSos Se TT-

rtos-apánovTu yscp ¡ÁXTÍPMV ylvtr'M. TWÜT'X Je 

ptr-x&v (<J). M i h i quidem fentcntia Plutarchiacu-
te latís explicarí videtur, verba tamen audaciu-
fculé mutari. Hadrianus Turnebius Latínus in-
terpres fatetur, fe meliorem libram defiderare. 
His tamen verbis utitur. At hsc fumma novies 
mille fepíingentorum, Se v ig in t i , compofitione 
ex quatuor numeris jam inde ufque ab unítate 
deinceps quater tnultiplicatis nafeítur. Utroque 
enim modo quadraginta efficiuntur, quae qúin-
quks ín triángulos redada, propoinam lummatn 
abíolvunt (b). De corde moeílo Lucreiiano quid 
Viítorius nofter feripíeric, ignoro, Thucydidis 

Grscus ¡nterpres re¿le videtur nxptiíxv interpre­
tan , Valla pr.itcordia, Lucretius dedíta opera cor 
moertum , Gallus quidam cor. A t cordis morfum, 
aut morbum folent Grseci nxpütoúypov , | | nxp-
SiocKyUv appellare, id Lucretium cor mceltuin 
dicere reprehendendum non eft. Haec fcripferam, 
cum mihi cor maeítum ex lítterarum tuarum ie« 
¿íione, quas X I . Kal , Januarii dederas, fuit. 
His enim me cerciorem litteris de morte Oda-
vii noftrí feciíli, quera uterque noftrum unice 
amabat. Sed cum illo aólum eífe praeclare puto, 
quod eum mors a malis, quam a bonis ~ad per­
petuara illam Beatorum anímorum íedeoi tran-
llulir. Nec mors dicí potuit repentina, aut ¡m* 
provifa, quae accidi: feptuagenario, 8c quinquen-
nio dimidia parte corporis capto, ac manco. V i ­
ta vero fuit beata , cui 8c animi dotes, 8c non-
nullíK corporis eximise, a Deo Optimo Máxi­
mo religione, Se íioceritate fidei illultriores efife. 
élae íummatn illam ei gloriam pepererunt, inquo 
raultos annos vixít in ifto Orbis terrarum thea-
t ro , vel ipñs i o v i t i s , qui lurnaiara Reipublícse 
tenu^runt. Tí tulum fepulcrí legi , elegans eft , 8c 
-te atque illo non indignus. Sed fi res e(t ínte­
gra, illis verbis ( Sodalit. Servor. obfervant.So-
dali) feriberem ( Hujus Sodalitii Sodali) , & polt 
verbum ( probitatis ) adderera ( ingenii, atque 
eruditionis ) & pro illis verbis ( tantique erga 
omnes officii ) í'criberemv( íta erga orones officio-
fo ) . Illa quoque verba auferenda cenleo ( So-
dales amantiífimi Sodali luavíiTimo P. ) , & pro 
Cal. ( Kal . ) fcnbo. Non video autem, cur non 
etíam Abbatem, five Pro Abbate inferibamus; 
cura id quoque nomen patrera fignificet. Nar-
bonenfem inferiptionetn tantopere a te laudart 
miror. Habet enim nonnulia minus e x a é l a ; fed 
amo diligentiam tuam, quod me diligenter deea 
admonueris, exemplumque ejus mií'eris perele-
ganter conferiptum. Vale V I I I . Kal . Manías , 
llcrda. 

g. Cornix 
3¿ . Cervus 

108. Corvus 
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5o8 Antonn Ausuftini 
A A . L A T I N O L A T I N i O S. (*), 

Lltteras tuas Nunnio meo oílendi, utde PIu-
tarchi naítiens iterutn plenius tibi íatisfá-

ccret. Laudavit, qox fcripferas, fed non eíTs 
adhuc ooinesTj difficuliatena íublatam affirmavi:; 
qua de re poíiea plunbus, ut opinor, cogno-
ices, Se quid Ule /encía t , Se quid in tuis litceris 
deíideret. Interea, ut peterem abs te enixa hor-
ta tuse i l ,u t piophaoti de Arichmetica libros, 
qui ia Vaticana Bibliotheca non uno exemplo 
ferv/antur, deferibi, 8z ad nos mitt i cures; aut 
fi grace , vel latiae editi f in t , ejus rei nos íacias 
certiores. Quod qusris, quid exiítimem fignifica-
re in Narboneníi , 8c Patavino titulo Magmen-
tum proíol lere: rem tu quidera mihi perobfeu-
raai a me enarrari cogis. Magmentum ex Cato-
nis, Varronis, Fe í i i , N o n i i , Servii, Se Arno-
b' i verbis id eífe videtur, quod augends Reli-
gionis caulía facrificio adderetur, unde etiam 
mattare dici tur, & m a ñ u m ejfe. Mafia-, in-
quic Servius I X . ^ n e . , magis auSie. Sermo 
traéíus a facris. Qaoctes en i ai aut thus, aut v i -
num íuper vidimam fundebitur, dicebant: ma~ 
& m e(l taums vififi) vel thure: hoc eft cu-
mulata eft boü ia . Se magis aucb. Id igitur non 
pyatollí ¡abeíur in legibus ara Narbonertfis ^ & 
UlyvíCíS ; hoceli noa alio duci , fed m eamarain 
inferri: ita enlm interpreior pmollsre elíe por­
ro tollere. Sunt auteont qusedam verba duriuícu-
la compoíita, Se in veterem quaaidam forom-
lam concepta in utroque t i t u lo , qus obfeurita-
tem augeot, quale in his ipfis verbis e ( i ; Stve 
quis boftia facrum fax i t ; qui Magwentnm nec 
protollat i de i reo tamj>i: probé fncium ello. Natn 
fi fcriptuiB effet, qui tamen M ig nentum non 
to l l a t , non laborareoius, Nec pro non in duode-
cim tabulis foiife noftri teftantur; cnm de furto 
nec mantfeHo agttur. Idcirco figaificare viderur 
circa id f^crificiuni, vel in eo íácriticio, Qood 
in Patavina inferiptione eft [ Quod Magmentum ] 
mendoíuá) eííé íulpicor, b'Uü forte ad verbum 
fa rum referre oportet, quod aiinime prob<- (/;). 
Hibes fentennarn rncmi, cu me certioristuaefa-
cies ceríiorem . Se ciím erit co.nmodum, vel 
Cardinalem Sirletium, vel Matthxucn Qeyaáriutn^ 
vel Fulvium Ürfinura, vel ora - es potius per-
contabere, fi cognolcere poíiint, cujus fint verba ab 
Suida relata verbo TXV̂ 'JÍTXÍ , quae alioquoque lo­
co ab epdem relata lunt ,quidque de eodem verbo 
a Gratisfueritmemoiiaj tradítum, autquiseo tifus 
fuentjpra-ter Tironem T u l l i u m , Piinium , Gei-
l i u m , Caririum,Sc Jurifconfukos Ulpianum, ac 
Modeftinum ,Se Jultinianum, Se Juíiinianeos in­
terpretes. Verficulosquofdam ad te mitto vfi minus 
verbis, autnumeris ,a í íentehtia, ut arbitror,non 
ingratos. Cura, ut valsas. Monis Jumis. lierda. 

A N T O N I O A G O S T I N I 
A F U L V I O O R S I N O . (c). 

MOlto Magnifico Signor mió. Avendomi 
rifoluto di ítare in Sicilia tutta quefia 

ellate per molte neceíTarie caufe, c forza, che 
ícriva a V . S. alcune cofe, che piü volentieri r i -
íerberei alia viña voí l ra ; ma in quefto mezzo 
defidero, che per lettere ragioniamo un poco in-
lieíne delie Medaglie, ut fape. In una di argen­
to di quattro dra'naie in circa , h un Ercole nu­
do con una clava nella deítra, con la quale alta 
percuote, e con la finiftra tiene un toro per i l 
corno deliro,con certe lettere fuggite. Ha di ro-
vefcio ua'altro Ercole nudo facrificante, ovvero 
turificante, perché colla deitra vuota una patera 
íopra un' altare , i l quale altare h circondato da 
un í'erpe. Galla finiftra Ercole tiene la clava ap-
poggiata in térra , e dietro lui h una grue, ov­
vero altro uccello. Le lettere fono guafle, nía 

, íimili a quede HXt iAs . Deíidero íapere, íe V. S. 
ha viíto alera fnnile, e con quali lettere, ed in-
terprecazionc. Ha in bronzo un1 altra Medaglia, 
della quale penfo aver trovato una bella inter-
pretazione, benché eífa non é bella, ma brutta, 
c mal confervata, Da un canto é la teña di una 
donna piü onefta, che bella. Dal í 'a l t ro canto 
portano dae gíovani due perfone íbpra gli omerr. 
l o credo, che fia moneta di Ca tan ia , é la téfla 
della Pietá , e l i due giovani quelli due frateU 
l i , che portarono fuoi padre, e madre fuora del­
la térra in un' incendio; dei quali fa menzione 
Pauíánia lib. X . , e Virgi l io , ovvero altro autore 
neil' JEtmi alia fine ; Namque óptima proles 
Amphion, fraterque pari fub muñere fortes & c . 
Credo, nelli no^mi íolfe vanetá fra gli Storici. 
V . S. mi í'ará grazia di chiarini e con Medaglie, 
e con L i b r i , ie fono fuor di (irada, ovvero in 
eíía. Fra le Medaglie dei Siracufani, ho alcune 
con una t eña , coiné di Giove, asa moho piu 
bella, che le ordinaric, con quelie lettere ZETS. 
EAET6KP105. daU'altra parte é un ful nine, Pen­
fo, che íi ntrova in Ariftotéfe lib. í ' . Polmco-
vuw, che mono Gerone l i Siracufani fecero una 
ítatua d'oro a queíio Giove, per eífergli tolta 
Ja fervitu delli delatori del tiranno. Gosi bter-
preto un'altra con quede lettere nella teíta AIOS. 
EAETQEPIOT , e dietro un'Aquila con un fulmi­
ne siPAKosinN. Ed un'altra colla tefta di Día-
na snxEiPA , e con un fulmine di rovefeio, vo-
lendo diré, che Diana, e Giove gli aveífe libe-
r a t i ; e che Diana folfe Nume tutelare de' Sira­
cufani. Credo, che lo dica Diodoro Siculo libro 
V I . , dove dice delli pefci della fontana di A re-
tufa facri a Diana, c dell' Ifola Ortigia, la qua­
le era una parte della Cit tá di Siracula apprdíb 
Cicerone, V i r g i l i o , L i v i o , ed altri. Quefh pefci 
credo, che íiano quell ' i l telí i , che l i vedono nel-

(íj) CW. Vatic. 6ZQX, p'ag, i ^ , j 

{b) Vtdendüs HmdUnus lih. v. de Elagaíaio ferlíení , uit fmíftcturtí éfut mmlms mñlmtum nanat, extaque viñim*. 
r * m , »que aromata t f jmetbm atmh capUihs viromm honefliífimomm mpofítis íifehmÍAt» defcriiit. Id enim videm /0-
hmne pmp* £'»u* luoddtm adhibcttm ad mgehdum Deémm b o m m . 

\c) Cod. yatic. 4104. pag, »27, 
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EplílolíE recéns repertae. 509 
le belle Medaglle Siracufane di argento attorno 
di una tefta di donna colla quádriga a rovcício. 
Silio I taüco lib. X I V . v. 53- Hic ^e thufa 
Juum p 'tfcofo fonte receptat /Jlpheon facra por-
tamem figna corante. E perché ho una Meda-
g!ia,e foríe piü (per parlar piü a g u í i o d i V .S . ) 
dove h una teña di una bella donna coronara di 
foglie di cannajcon un toro di roveí'cio con duc 
pe íc i sTPAKOst f íN , avendo l e t r o , che l i fiumi (i 
facevano come tori nella í avo la di Acheioo, ed 
Ercole, ed altrove, fono in pen fiero, che fíala 
teña d i Aretufa, ed ii toro, Alfeo pifcofo.Non 
vogl io tacere un'altra fantasía di altre Medaglie 
pur Siracufane con un Pegafo di rovefcio, le 
quali in argento, e rame f i t rovanomoltein Ro­
m a , e q u á , ed io feguendo Giulio Polluce , 
quelle, che non avevano iettere, 1'interpretava 
Medaglie di Corinto. Ora vedo, che Bellorofon-
t e , ed akri Corinti vennero con Archia, e fon; 
darono Siracufa, come trovo ferino da uno Sto-
rico moderno, i l quale cita Tucidide libro V I . , 
Strabóne lib. V I I I . , Dionif. Alicar. libro I . , e 
1'interprete di Teocrito, ma non dice dove. V . S . 
mi fijecia grazia di vederlo, dove parla Teocri­
to di Belioroíonte. Quefto Archia d icono , che 
folie deili deícendenti di Alceo figliuolo di Er-
co!e,e per quefto penlb, c h í in ai cune Meda­
glie di Siracufa fi trova una teña di un giovane 
con l'exuvied'Enrole , la qual t e ñ a io credeva, 
che íoffe dt Aleífandro. Non s ó , fe ho ragiona-
to a guño di V . S., puré av ró dato occa í i one , 
che mi rifponda, e che mi faccia (apere, fe i lSig. 
Annibale Caro ñ trova in Roma, al quale dia 
l i miei faluti firettiííitnamente, e profit 1'affini-
tá con Sua Sant i tá , e Camerino. Addio. DaPa-
lermo alli 3. di Giugoo del M D L X . 

A N T O N I O A G O S T I N I 
A D O N O F R I O P A N V 1 N I O ( * Í . 

R Everendo Padre fingolariffimo. La voflra 
deüi 10. di Decembre m i trova fuor di 

Lérida nella Vií i ta , dove non ho Medaglie, né 
L ib r i per fatisfar al deíiderio di tante cofe, co­
me ad un tempo volete. II p e g g i o é , che non 
bo ivi de í i gna to re , fe non ce r t i , che depingoíüo 
nel muro pereccellenza una battagliadi q m ^ ' t * ) , 
c ga t t i , e qualche f c i m i o t t o , o papagallo. Pu­
ré con parole cercheró di fatisfarvi, benché fute 
i l Maftro di tutto qucllo, che v i p o t r ó d i r e , e d 
in Roma ci é ogni cofa, e i l mic roco lmo, co­
me dice non só chi Greco. Delli Libri di Meda­
glie ho fmarrito i l Libro delli X I I . Cefari del 
V i c o , ho benei l Cefare Dittatore, e le Augu-
ftc. Ho ancora j ' Erice, ed i l Francefc Choul , 
íl Goizio non ho v i ñ o , ma intendo, che fint-
fce nelli percuffori di Celare, e che non é allai 
ccp io ío dell i fuperiori. Quel l i , che ho v i ñ o , mi 
pare fi gabbino in molte Medaglie finte, che 
eííi pigliano per veré, ed alcune veré dichiara-
no male, ed altre difegnano etiam male,. in al­
cune cofe comuni fi ftendono, le diñicili trala-

(</) Cod. Vatic. ¿412. pag. z±6, 
\h) Ced. Vgtié, $io$, pag, 70. 

(•) Cosí fia mi MÍ. 

fciano,come molti interpreti di L i b r i ; e qual­
che volta nelle comuni vanno a capitolo, come 
ía T Erice in provare, chi le Medaglie non fu-
rono mai monete, con argonenti, che prova­
no appunto, che furono. Puré alli principianti 
giovano tali L i b r i , ed a chi non ha modo di 
aver le Medaglie iñeíie. Dcíidero, che l'Iftoria 
voftra Eccleíiañica vada irinanzi,la quale vi 
puó immortalare piu,chequefte altre ciance, 
bench^ fíate atto per cicalare di ogni cofa bene. 
Queña eñate mefli in ordine certe famiglie Ro­
mane, e nelli vollri Fañ i trovai alcune cofe, 
che potrebbono mutarfi, e vorrei mandarvele. 
Come ritorno dalla Viíita che fará ira un mefe, 
ve li manderó conqueñe altre baje, che volete, 
fe avró un poco di ozio. Ma fe i l voñro Padro-
ne ha i Libr i del Pirro noñro , l i trovarete ogni 
cofa a tutto p a ñ o , ed a merenda, e colazione. 
Interim vale, mi Panvinie, ( pane, Scvinodul-
c i o r ) . Dat. in Taraarid alli X. di Febraro del 
M D L X V I I . 

A N T O N I O A G O S T I N I 
A F U L V 10 O R S I N O ( g . 

SI G , Ful vio mió fingolariffimo. Ho differitodi 
rifpondere a una di V. S. data alia fine di 

Setiembre, ricevuta in Barcellona dal meíe di 
Ottobre, penfando in breve ritornare al rnio ni­
do: Tándem altquando huc pervemmm tre di 
fono, ed eccovi la rifpoña m n cumulaiiore cu­
mulo > Efiodicamente, macóme poflb. D ¡ t e , c h e 
avete períb gli Antiquari Onofrio, Egio m o n i , 
c Pirro, e Manuzio affenti; mi condoglio con 
eflo vói^ fed q m u f q u e ? C o ú fi vive morendo, 
il tempo vola , e tut t i corremo pigliando per un 
placeré cento fañidi. Promettete di ferivermi fpef-
í o , e fete non piü, che li Part i , e Peni verace. 
Della Tavola Greca, c Latina mi rallegro, ma 
che afpettate a pubblicarla? II Confolato di Ca­
l d o , e Lepido fu principio dell'Iftorie di Saliu-
flio, come fi vede nelle parole relate da Prifcia-
no, e Rufino, come credo de numeris. L . Cor-
nelio Sifenna feriñe ¡a guerra I tál ica, ed i l C i -
vile fotto Silla non fatts libero ore, come nota 
tifo Saliuñio nel Jugurtino. E'lodato magramen­
te da Cicerone in piü luoghi. Ho raccolto gli 
Autori da me notati in un'altra carta,che fan-
no menzione di Sifenna. In Medaglie trovo in 
argento CN, CORNEL. L. F. SISENA, ed in brori-
zo dal tempo di Auguño APRONIVS. MESSALA. 

111. VIR., SISENNA. GALVS. A. A, A. F. F. , ed in 
altrO SISENNA. MESSALA. APRONIVS. GALLVS. IU. 
viR. A. A. A. F. F. ; ed in altro S I S I I N A . PR. 
COS. L . S S I . . , . Ho vifto quefta fcri t íuran. 
pro E in alcune ifenzioni, ed ho giudicato eñer 
nota di H per diñinguere le vocali lunghe dalle 
brevi, ma in Plutarco Sifenna fi ferive per 
S S l - . ' . interpreto Stattit. La Pretura di Si-
lenna in qbel Confolato mi fa ricordare, che non 
s ó , c o m e poffa accordare le parole di Cicerone 
con quelle di Paterculo. Fa Cicerone menzione 

dell' 
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5io Antonii Ausmftini 
deH'íftorie di Sifenna in bocea di Antonio mo!-
l i anni avanti della guerra Civile di Silla • ePa-
terculo dice, che IcfíTe le Iñorie molti anni do-
po cííeodo vecchio. Quedo feriveva fidatomi del­
la memoria, e penlando la íoluzione di queílo 
argomenco, v i d i , che pigliavo errore, che An­
tonio non fa menzionc di Sifenna, fe non di 
Celio Antipater. M a nell'Orazione pro Corne-
üo nelli fragmenti íalvati da Aíconio fi famen-
zione della Pretura di éffo Siíenna, e Plutarco 
relia vita di Lucullo nota, come Sifenna í í io-
r ico, ed Ortenfio Oratore fecero, come per bur­
l a , che Lucullo giovane ferivefle i l Bello Mar­
i c o in Greco, e non s ó , fe fia vero q u e l í o , 
che afferrna Seb. Corrado nel Bruto , Plutarco 
aver detto, che Sifenna ferifle in Greco, come 
neli'interpretazione delü verfi di Ovidio , non 
intende elí'ere altra Opera le Milef ia Fabultf 
tradotte da Ariflide deíi 'altre Iñorie. E cosí io 
trovo in Nonio , ed a l t r i , citati luoghi larini dell' 
I ñ o r i e , dove fono cofe chiare del Bello Maríi-
co , ed altri luoghi delle Milefie. Quanto alli tre 
Greci onorati nella voñra Favola, non ho cofa 
a propofico ; fi potrá cercare nell 'Iñorici di quel-
le guerre. EíTendo chiaro, che lo Storico foíí'e 
Luc io , fácilmente fi potrá credere eííere fuo fi' 
gliuolo C N . i l monetale, eíTendo L- F . , e forfe 
infierne con Meífala, e con Apronio Gallo al 
tempo di A u g u ñ o , e fosl i l medefimo figliuolo 
fu Proconfole, e fuo Queftore, o Proqueñors 
quel Statilio dell'altra Medaglia. Quanto alli 
due nomi di Sulpizio Jurifconfulto, non ho co­
fa certa, né credo fi polfa dimoftrare in antichi-
t á ; l i moderni p'gliano dei granchi fpeííb. Ser. 
Sulpicius Q. F. Lemonia Rufas ^ fi trova nelle 
F lppithe parlando con parole di S. C. foprala 
íUtaa di cílo Sulpicio. Ed in una Medaglia di 
argomenco SER. SVLPICIVS. RVFVS m . VIR., M, 
BIBVLVS IMP., la qual moneta credo foífe fatta 
dal figliuolo del Jurifconíulto, eífendo Bibulo 
Impcrarore in Siria, o Afia , íe non m' ingan-
no , al tempo del Proconfolato di Cicerone in 
Cilicia. La voñra , dove fi legge L . ServtmRu-* 
fus, h íoiíe erraia per diré L, Serv'tlms^ ovvt--
ro L. Sergius Rufus; owero diremo, che folie 
nome di famiglia Servtus in fola queña voñra 
Medaglia. I I luugo di Nepote in vi ta A t f t t i h 
^ u a ñ o , e credo fi debba levar via la parola 
vtoy e che reñí M . fratrt S u l p i c ü : e credo, che 
quakuno fcnvcffe Servio in margine, credendo, 
che parlaíTe del Jurifconfulto. Ed avvertite, che 
glr Rufi erano Patrici, come dice Cicerone pró 
MarxnA ; e queño Marco era fratello di P. Sul­
picio T n b . P l . , e cosi plebejo, Dunque tut t i i 
Sulpici patrici, e plebei fi dicevano Servii? non 

10 crederá Marfodio, Trovo in Plutarco nella 
vita di Galba, ( i l quale era Sulpicio , e Patri-, 

"on .Ser8io > come il volgo crede ) , che era 
delh Servu. Ecco dunque un'altro fcropulo : tut-
tavia mi perdoni Plutarco col fuo parlare impro. 
p n o , che volendo diré effer nobile patricio per 
padre, diíie la nobiltá de'Servil, intendendo per 
11 pronome la famiglia; come le volefle diré uno 
ielli Claudi , e dicciredegli A p p i i , perché come 

O 
nelli Claudi fi trova i l pronome di Appio fpeí-
fo , e non é frequente in a l t r i , cosí degü Sulpi-
ci é familiare Servio. Hoc placeé. Ricordatevidi 
Cicerone, che ícrivendo ad Appio Claudio,ufa 
di Appietate, e Lentuliaie per diré queñe vo-
Üre nobiltá di fumo, non perché Appio fia no­
me di famiglia , raa perché fi ufava nella Clau­
dia fpeííb. Nel numero di piíi fi potrá compor­
tare M. SER. s v m c i i . RVFI , per diré Marco , 6 
Servio Sulpici Rufi. 

Vengo al fragmento delle Ferie Latine la 
Monte A i baño, gioja degna di eííere conferva-
ta. Solamente diró aver notato in Dionifio lib. 
I V . , e nel fine del í e ñ o , come fi facevano tre 
giorni dette Ferie, ( nel faflo fi nota i l primo 
giorno delü tre ) , i l primo di da.Tarquinio in-
trodotto, i l íecondo exaftts Regtbus, i l terzo 
reconciliatafi la plebe con l i Patrici. E nel libro 
V I I I . dice, che l i Tribuni non potevano per-
nottare fuori di Roma, eccetto, che per quefte 
Ferie, andando con tutti l i Magiñrati al Mon­
te Albano: e per queño reñava in Roma un 
Prefetto Urbis Latinarum Feriarum caujj'a , del 
quale parla Pomponionel titolo de origineJuris. 

Della Colonna di Duilio non ci ho confi-
derato altro di quello, che allora icriíTi al q. F. 
Oaofrio. 

Delle monete di Cajo Mario Pro I l I . v V i r o 
del tempo di A u g u ñ o , non ci ho altra confide-
razione,che, cometí trova Pro Cof . , ProPr., 
e Pro Quicft., cosí Pro I I I . Viro. Chi foíí'e co-
flui non mi fowicne. D i tre di quefto no;ne fo­
no chiaro, che avanti Auguño furono C. M a ­
rio V I I . Cof., ed i l figliuolo morto in P reneñe , 
i l terzo fu i l finta ni )ote , del quale nelle Epiñ. 
Fam. ci é menzione. Si trova in argento c. MAM. 
C. F. CAPIT. S, C. -- C. MARIVS. C. F. C, N. -
c. MARI. c. F. - M. MAR. I l Libro d : Ludts Cir-
cenfibus vederó volentien , e li Gommentari di 
Celare. D i Medaglie dette Confolari ho vifto 
peche in Ifpagna, ed ho fatto poco ftudio inef-
fe, íolamente ho conliderato íopra 1'interpreta­
zione di quella del fratello di Africano, L . Sci-
pione ASIAG, al quale rutti dicono Afiatico, co­
me a 'poí ter i , dc'quali fu uno Coníblc ann. óyo . 
U . C , che nelli Fafti Capitoüni tanto eíio L u ­
c io , co fine queh'altro fono detti Afia t ic i ,e íi 
trova { non appreffo me ) una Medaglia di ar­
gento cosíinfcritta i. , SCIPIO. ASIATIC. Tuttavia 
quella piü frequente non é ben copiara dal cu-
riofiííimo Uberto Golz 'o, i l quale ferive ASÍA, 
G. l o ho viñd rnolte cosí ícritte i , , SCIP, ASIAG. , 
e dubitando dell'interpretazione mi fono riíolu-
to in /i/iagetat owero A/tagetes y ed ho in mio 
favore un folo veríb di Sidonio Apellinare aí-
fai g u a ñ o , e corrotto. Scrive queño Autore : 

¡y^ mthi qualis eram, cmn per mea jujfa 
juberet 

Sylla , /Jfiue gentes, Curius , Paullus , 
Pompejus, 

^ T igran i , Antiocho , Pynha , Perfa:, M i -
thridat i 

Pacem , regna , fugam* veftigaly v i a d a , 
venenum. 

In-
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Epiftoías recéns repertse. 511 
ín tendojche in Libriantichi pro á [ t a g e n ­

te* fi trova AfiageneS) a me piace A [tagetes^ ed 
ib molto vicioo alia lcrittura, e la fentenza r i -
cerca, che íí parli di Lucio Afiatico, che vinfe 
Ao t ioco^ome Silla aTigrane, Curio a Pirro, 
Paulo a Per ía , Pompejoa Mitridate. Di Apol-
line Arcageta fi trova una Medaglia appreflb 
me TATPO MENITAN •- APKATETA , ed in TÜ-
cidide lib. V i . fi trova quefto cognome, maper 
H. Refta una difficoltá, ed \ la quantitá della fil­
iaba ge in Aftagetes, ed in Afiagenes, che ef-
fendo breve i l yerfo defidera E longa. Di quefto 
fcrupulo defidero eflere levato, o di remo, che 
Sidonio usd libercá in quefta filiaba, cowe Pru-
denzio,ed altri i n mol t i nomi Greci. V . S. mi 
dirá fuo parerc. Item in quefto, che tutti i mo-
derni Poliziano, Budeo, Alciato, ed altri dicia-
mo F a n á e í l * Florentina> e tu t t i gli antichi l i 

daono articolo mafeolino, declinando o XXVIUTAS , 
TO iracvJfc'jrt». Si trova in Suida TOIS TOU&ÍIÍVAIS , ben-
ché non dica i l nome dell'Autore. V . S. mi fac-
cia grazia di vedere,fepotrá indovinare chi fia, 
e ie ha oííervato in altri L ibr i quefto nome. l o 
ho trovato Ifcrizione di un Teólogo detto An-
tioco, del quale defidero le parole del tefto, che 
non l 'ho Greco, ma K interprete uomo dot to , 
íe ne accorge di quefto abuío de'moderni. Item 
Tul l io Tirone fece un Libro cosí detto, come 
riferifceGellio, eCarifio. Trovaíi nel Prologo di 
Plinio , e riel Libro de' Digefti Fiorentini ,cd in 
Teófi lo , ed in Aplico corrotto. T u t t i i Leffici 
moderni errano nell'articolo,nell' accento,c nella 
declinazione, ed uno cita a Teófilo r-o itxvñkry 
fa|íamente, perché in Teófilo trevoltefi legg'e 
tv -rrxvükvi, e non altrimente. Sar prata btbe-
r m f . Vale. A1 24. di Febraro 1571. ia Lérida. 
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